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Multilayer pipes 
Tube multicouche 

Многослойные трубы

R999

Technical communication 
0174GB-0175RF

PE-X/AL/PE-X pipe welding by laser.

Tube multicouche PE-X/AL/PE-X.

Многослойная металлополимерная труба (PE-X/
AL/PE-X), сваренная лазером.

aluminum thickness - Epaissuer d’aluminium - толщина алюминиевого слоя
PRODUCT CODE SIZE

R999Y212 14x2(0,2) 1 100
R999Y121 16x2(0,2)SHORT 1 -
R999Y122 16x2(0,2) 1 100
R999Y123 16x2(0,2) 1 200
R999Y124 16x2(0,2) 1 500
R999Y131 18x2(0,2)SHORT 1 -
R999Y132 18x2(0,2) 1 100
R999Y133 18x2(0,2) 1 200
R999Y141 20x2(0,25)SHORT 1 -
R999Y142 20x2(0,25) 1 100
R999Y143 20x2(0,25) 1 200
R999Y171 26x3(AL0,35MM)SHORT 1 -
R999Y172 26x3(AL0,35MM) 1 50
R999Y173 26x3(AL0,35MM) 1 50
R999Y181 32x3(AL 0,4MM)SHORT 1 -
R999Y182 32x3(AL0,4MM) 1 5
R999Y183 32x3(AL0,4MM) 1 50
R999GY040 40x3,5 5 25
R999GY050 50x4 5 25
R999GY063 63x4,5 5 15

R999I

Technical communication 0174GB

Multilayer pipe PE-X/AL/PE-X
1. Heating.
2. Cooling.

Tube multicouche PE-X/AL/PE-X
1. Chauffage.
2. De refroidissement.

Многослойные трубы PE-X/AL/PE-X
1. Отопление.
2. Охлаждение.

aluminum thickness - Epaissuer d’aluminium - толщина алюминиевого слоя
PRODUCT CODE SIZE

R999IY220 16x2 50 -
R999IY230 18x2 50 -
R999IY240 20x2 50 -
R999IY270 26x3 25 -
R999IY272 26x3 50M0,3MM 50 -
R999IY280 32x3 25 -
R999IY120 16x2 50M AL0,2MM 50 -
R999IY130 18 X 2 -50MT  0,2MM 50 -
R999IY140 20 x 2  50MT  0,2MM 50 -
R999IY170 26x3 25M0,3MM 25 -

INFO

Isulating layer for size 14x2, 16x2, 18x2 6mm
Isulating layer for size 20x2, 26x3, 32x3 10mm

Isulating layer for size 16x2, 20x2 10m
Isulating layer for size  26x3 13mm.

Giacoflex system 
Giacoflex système 

Cистема Giacoflex

R978 PE-RT pipe with anti-oxygen barrier.

Tube PE-RT avec barrière anti-oxygène.

Труба PE-RT с кислородным барьером.

PRODUCT CODE SIZE

R978Y223 16x2 1 100
R978Y225 16x2 1 200
R978Y226 16x2 1 240
R978Y227 16x2 1 600
R978Y233 17x2 1 100
R978Y234 17x2 1 120
R978Y235 17x2 1 240
R978Y237 17x2 1 600
R978Y255 20x2 1 240
R978Y256 20x2 1 400

R993

Technical communication 10-100GB

GIACOFLEX PE-X pipe, blue sleeve.

Tube PE-X GIACOFLEX avec gaine bleue.

Труба GIACOFLEX из сшитого полиэтилена в 
синем гофрированном кожухе.

PRODUCT CODE SIZE

R993Y003 15x2,5 50 -
R993Y009 18x2,5 50 -
R993Y014 20x1,9 50 -

blue pipe
PRODUCT CODE SIZE

R993Y026 16x2,2* 50 -
R993Y032 20x2,8* 50 -

neutral pipe
Certification and symbols

R996

Technical communication 10-200GB

GIACOFLEX PE-X pipe.

Tube PE-X GIACOFLEX bleue.

Труба GIACOFLEX.

PRODUCT CODE SIZE

R996Y015 12x1,1 120 -
R996Y004 15x2,5 100 -
R996Y016 16x1,5 120 -
R996Y037 16x1,5 200 -
R996Y033 16x1,8 100 -
R996Y005 16x2,2 100 -
R996Y035 18x2,5 100 -
R996Y038 20x1,9 120 -
R996Y017 20x1,9 200 -
R996Y034 25x2,3 50 -

R994

Technical communication 10-100GB

GIACOFLEX PE-X pipe, red sleeve.

Tube PE-X GIACOFLEX avec gaine rouge.

Труба GIACOFLEX из сшитого полиэтилена в 
красном гофрированном кожухе.

blue pipe - tube blu - синяя труба
PRODUCT CODE SIZE

R994Y003 15x2,5 50 -
R994Y009 18x2,5 50 -
R994Y014 20x1,9 50 -

neutral pipe - tube neutre - попускная/прозрачная труба
PRODUCT CODE SIZE

R994Y026 16x2,2* 50 -
R994Y032 20x2,8* 50 -

Certification and symbols
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R995

Technical communication 10-200GB

GIACOFLEX PE-X pipe, black sleeve.

Tube PE-X avec fourreau noir.

Труба из сшитого полиэтилена в черном 
гофрированном кожухе только для 
отопительно-охладительных систем.

PRODUCT CODE SIZE

R995Y026 16x2,2 50 -
R995Y056 16x2,2 75 -
R995Y008 18x2 50 -
R995Y011 20x2 50 -
R995Y032 20x2,8 50 -
R995Y062 20x2,8 75 -

 
R985B Blue sleeve.

Gaine bleue.

Синий гофрированный кожух.

heavy model - modèle “lourd” - тяжелая модель
PRODUCT CODE SIZE

R985BY010 Ø21 100 -
R985BY011 Ø25 100 -
R985BY012 Ø30 100 -

R985N Black sleeve.

Gaine noire.

Черный гофрированный кожух.

PRODUCT CODE SIZE

R985NY001 Ø25 100 -
R985NY002 Ø30 100 -

R985R Red sleeve.

Gaine rouge.

Красный гофрированный кожух.

heavy model - modèle “lourd” - тяжелая модель
PRODUCT CODE SIZE

R985RY010 Ø21 100 -
R985RY011 Ø25 100 -
R985RY012 Ø30 100 -

Fittings and accessories 
Raccord et accessoires 
Фитинги и аксессуары

R576

Technical communication 4420

Traction fitting for GIACOFLEX, and GIACOTHERM 
pipe 12/10 15/10 - 16/11,6.

Raccord de tracion pour GIACOFLEX, GIACOTHERM 
12/10 - 15/10 - 16/11,6.

Натяжной фитинг для труб GIACOFLEX и 
GIACOTHERM 12/10 -15/10 -16/11,6.

PRODUCT CODE SIZE

R576X001 - 10 200

R990 GIACOFLEX and GIACOTHERM pipe cutter.

Coupe-tube pour GIACOFLEX et GIACOTHERM.

Резак для труб GIACOTHERM и  GIACOFLEX.

PRODUCT CODE SIZE

R990Y001 12-25 1 -

R990M Shears for multilayer pipes.

Coupes-tube pour tube multicouche

Резак для мгослойных труб.

PRODUCT CODE SIZE

R990MY001 1 10

R998 End cap-for sleeve.
(Available in blue or red colour).

Embout de finition pour tube fourreauté.

Сквозной наконечник для гофрированного 
кожуха (синего или красного цвета).

PRODUCT CODE SIZE

R998Y005 red 0 -
R998Y006 blue 0 -

R573R Sanitary system connection female-adaptor
connections.

Patère sanitaire.

Соединение для сантехнических систем с 
внутренней резьбой и переходником.

PRODUCT CODE SIZE

R573RY002 1/2”x16 10 100

R577 End piece for use during the assembly of R573R.

Outil de montage pour R573R.

Вспомогательная деталь, используемая при 
монтаже R573R.

PRODUCT CODE SIZE

R577Y001 1/2” 5 50

R573D

Technical communication 4420

Sanitary system connection, female-adaptor 
connections.

Patère sanitaire.

Соединение для сантехнических систем с 
внутренней резьбой и переходником.

PRODUCT CODE SIZE

R573DY002 1/2”x16 10 100
R573DY003 1/2”x18 10 100

R573D-1 Plastic elbow to be embedded just beneath 
the wall, with angle fitting for sanitary water 
distribution that can be taken out, with plastic 
pipe. To be completed with R541N.

Chasse en plastique Coude à encastrer avec le 
mur avec équipe de montage pour distribuer de la 
santé amovible et adaptateur de montage. 
Pour être complété par R541N.

Соединение для сантехнических систем. 
Доукомплектовать с R541N.

PRODUCT CODE SIZE

R573DY102 1/2” x16 10 100
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R577D End piece for use during the assembly of R573D.

Outil de montage pour R573D.

Вспомогательная деталь, используемая при 
монтаже R573D.

PRODUCT CODE SIZE

R577DY001 1/2” 10 100

R544

Technical communication 4420

Double connection fitting for sanitary distribution.

Boîter monotube à encastrer.

Двойной фитинг для сантехнических систем.

PRODUCT CODE SIZE

R544Y002 1/2”x16 5 25
R544Y003 1/2”x18 5 25

R578A Wall bearing to fit R573R and R574.

Suport fixe pour 2 boîtiers R573R et R574.

Настенная крепежная пластина для
 R573R и R574.

PRODUCT CODE SIZE

R578AY001 150mm 10 100
INFO

Distance between the axis 150mm.

Entraxe 150 mm.

Межосевой размер 150мм

R578B Wall bearing with adjustable connections.

Suport fixe pour 2 boîtiers R573R et R574.

Настенная крепежная пластина с 
регулиремыми подвижными планками.

PRODUCT CODE SIZE

R578BY001 - 5 50
INFO

Distance between the axis 150mm.

Entraxe 150 mm.

Межосевой размер 150мм

R578C Adjustable horizontal bracket for R573D.

Support réglable pour 2 boîtiers encastrer R573D.

Регулируемый горизонтальный кронштейн для 
R573D.

PRODUCT CODE SIZE

R578CY001 - 1 50

R578E Adjustable horizontal bracket for R573D.

Support réglable pour 2 boîtiers encastrer R573D.

Регулируемый горизонтальный кронштейн для 
R573D.

PRODUCT CODE SIZE

R578EY001 - 5 50

R578Z Bracket for R573D.

Support pour 2 R573D.

Держатель для R573D.

PRODUCT CODE SIZE

R578ZY001 - 1 100
INFO

Distance between the axis 150mm.

Entraxe 150 mm.

Межосевой размер 150мм

R579 Installation bar.

Barre de montage pour R573D, R544.

Монтажная пластина.

PRODUCT CODE SIZE

R579Y001 3m 1 -
INFO

Length 3m.

Longeur 3 m.

Длина 3м.

R596 Fitting for clamping R573D to single walls.

Pour fixation du R573D sur parois minces.

Фиксирующий хомут для крепления R573D на 
тонкие стенки.

PRODUCT CODE SIZE

R596Y001 - 10 100
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Giacogreen system 
Giacogreen système 

cистема Giacogreen

H100

Technical communication 0133EN

PP-R pipe 4 mt. length.

Tube en barre de 4 mètres.

Полипропиленовая труба длиной 4 м.
PRODUCT CODE SIZE

H100Y002 20 100 -
H100Y003 25 100 -
H100Y004 32 60 -
H100Y005 40 40 -
H100Y006 50 20 -
H100Y007 63 16 -
H100Y008 75 12 -
H100Y009 90 8 -
H100Y011 110 4 -

Certification and symbols

H102

Technical communication 0133EN

Straight fitting.

Manchon.

Прямой фитинг.

PRODUCT CODE SIZE

H102Y022 20 10 500
H102Y033 25 5 250
H102Y044 32 5 200
H102Y055 40 1 50
H102Y066 50 1 50
H102Y077 63 0 -
H102Y088 75 0 -
H102Y099 90 0 -
H102Y110 110 0 -

Certification and symbols

H103

Technical communication 0133EN

M x F reducer.

Réduction MF.

Переходник наружное – внутреннее 
соединение.

PRODUCT CODE SIZE

H103Y032 25x20 10 500
H103Y042 32x20 5 250
H103Y043 32x25 5 200
H103Y054 40x32 5 50
H103Y064 50x32 1 50
H103Y065 50x40 1 50
H103Y074 63x32 1 40
H103Y075 63x40 1 30
H103Y076 63x50 1 25
H103Y087 75x63 0 -
H103Y098 90x75 0 -
H103Y119 110x90 0 -
H103Y053 40x25 5 50

Certification and symbols

H103T

Technical communication 0133EN

Weld-in saddle fitting, male-female.

Réduction MF.

Фитинг, соединения внешнее-внутреннее.

PRODUCT CODE SIZE

H103TY057 75x20 10 500
H103TY058 75x25 10 500
H103TY059 75x32 5 200
H103TY060 75x40 50 -

H107

Technical communication 0133EN

Pipe fitting, male thread.

Raccord M.

Фитинг с наружной резьбой.

PRODUCT CODE SIZE

H107Y023 20x1/2” 10 100
H107Y024 20x3/4” 10 100
H107Y033 25x1/2” 10 100
H107Y034 25x3/4” 5 100
H107Y045 32x1” 2 50
H107Y047 50x1” 1 25
H107Y057 50x1”1/4 1 25
H107Y078 63x2” 1 20
H107Y156 40xX1” 1/4GAS 1 25
H107Y167 50x1” 1/2GAS 1 25

Certification and symbols

H109

Technical communication 0133EN

Pipe fitting, female thread.

Raccord F.

Фитинг с внутренней резьбой.

PRODUCT CODE SIZE

H109Y023 20x1/2” 10 100
H109Y024 20x3/4” 10 100
H109Y033 25x1/2” 10 100
H109Y034 25x3/4” 5 100
H109Y045 32x1” 2 50
H109Y047 50 x 1” 1 25
H109Y067 50x1”1/2 1 24
H109Y078 63x2” 1 16
H109Y156 40x1” 1/4 1 25

Certification and symbols

H109T

Technical communication 0133EN

Weld-in saddle fitting, female threaded.

Raccord F.

Фитинг с резьбовым внутренним соединением.

PRODUCT CODE SIZE

H109TY005 63-25x1/2”F 10 100
H109TY006 63-25x3/4”F 5 100
H109TY007 75-25x1/2”F 10 100
H109TY008 75-25x3/4”F 5 100
H109TY009 75-32x1”F 5 50

H115

Technical communication 0133EN

Straight tail piece to be welded.

Raccord avec écrou prisonnier.

Прямой фитинг с соединениями под сварку и с 
накидной гайкой.

PRODUCT CODE SIZE

H115Y024 20x3/4” 5 100
H115Y035 25x1” 5 100
H115Y046 32x1”1/4 2 20

Certification and symbols
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H120

Technical communication 0133EN

Cross over pipe.

Chapeau de gendarme.

Труба обводная.

PRODUCT CODE SIZE

H120Y002 20 10 100
H120Y003 25 5 50
H120Y004 32 5 50

Certification and symbols

H121

Technical communication 0133EN

Cross over pipe.

Chapeau de gendarme excentré.

Труба обводная.

PRODUCT CODE SIZE

H121Y002 20 10 100
Certification and symbols

H122

Technical communication 0133EN

90° Bent fitting.

Coude à 90°.

Угловой фитинг 90°.

PRODUCT CODE SIZE

H122Y022 20 10 500
H122Y033 25 5 250
H122Y044 32 5 100
H122Y055 40 1 50
H122Y066 50 1 30
H122Y077 63 1 24
H122Y088 75 0 -
H122Y099 90 0 -
H122Y110 110 0 -

Certification and symbols

H127

Technical communication 0133EN

90° Bent fitting, male thread.

Coude à 90° filet mâle.

Угловой фитинг 90°, с наружной резьбой.

PRODUCT CODE SIZE

H127Y023 20x1/2” 10 100
H127Y033 25x1/2” 10 100
H127Y034 25x3/4” 5 50
H127Y045 32x1” 2 50

Certification and symbols

H129

Technical communication 0133EN

90° Bent fitting, female thread.

Coude à 90° filet femelle.

Угловой фитинг 90°, с внутренней резьбой.

PRODUCT CODE SIZE

H129Y023 20x1/2” 10 100
H129Y033 25x1/2” 10 100
H129Y034 25x3/4” 5 50
H129Y045 32x1” 2 50

Certification and symbols

H130

Technical communication 0133EN

90° Elbow female thread solder connection.

Coude à 90° filet femelle à visser, mâle à souder.

Угловой фитинг 90°, соединения:
внутреннее – резьбовое, наружное – под пайку.

PRODUCT CODE SIZE

H130Y023 20x1/2” 10 100
Certification and symbols

H139

Technical communication 0133EN

Wall bracket elbow 90° with female thread - solder 
connection.

Patère à 90° filet femelle.

Угловой фитинг 90° с настенным креплением 
с соединениями с внутренней резьбой и под 
пайку.

PRODUCT CODE SIZE

H139Y023 20x1/2” 10 100
H139Y033 25x1/2” 5 50
H139Y034 25x3/4” 5 50

Certification and symbols

H144

Technical communication 0133EN

45° Bent fitting.

Courbe à 45°.

Угловой фитинг 45°.

PRODUCT CODE SIZE

H144Y022 20 10 500
H144Y033 25 5 250
H144Y044 32 5 100
H144Y055 40 1 50
H144Y066 50 1 30
H144Y077 63 1 15

Certification and symbols

H150

Technical communication 0133EN

Tee.

Raccord en T.

Т-образный тройник.

PRODUCT CODE SIZE

H150Y222 20 10 250
H150Y333 25 5 200
H150Y444 32 5 100
H150Y555 40 1 50
H150Y666 50 1 30
H150Y777 63 1 20
H150Y888 75 0 -
H150Y990 90 0 -
H150Y991 110 0 -

Certification and symbols
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H151

Technical communication 0133EN

Reducing tee.

Raccord en T réduit.

Т-образный тройник-переходник.

PRODUCT CODE SIZE

H151Y322 25x20x20 10 200
H151Y332 25x25x20 10 200
H151Y323 25x20x25 10 200
H151Y424 32x20x32 5 100
H151Y434 32x25x32 5 100
H151Y545 40x32x40 1 25
H151Y636 50x25x50 1 30
H151Y646 50x32x50 1 25
H151Y656 50x40x50 1 20
H151Y737 63x25x63 1 20
H151Y747 63x32x63 1 20
H151Y757 63x40x63 1 20
H151Y767 63x50x63 1 15
H151Y878 75x63x75 0 -
H151Y879 90x75x90 0 -
H151Y880 110x90x110 0 -

Certification and symbols

H153

Technical communication 0133EN

Tee male thread.

Raccord en T filet mâle.

Т-образный тройник с наружной резьбой.

PRODUCT CODE SIZE

H153Y232 20x1/2”x20 10 100
H153Y333 25x1/2”x25 10 100
H153Y343 25x3/4”x25 5 50
H153Y454 32x1”x32 2 50

Certification and symbols

H154

Technical communication 0133EN

Tee female thread.

Raccord en T filet femelle.

Т-образный тройник с внутренней резьбой.

PRODUCT CODE SIZE

H154Y232 20x1/2”x20 10 100
H154Y333 25x1/2”x25 10 100
H154Y343 25x3/4”x25 5 50
H154Y454 32x1”x32 2 50

Certification and symbols

H163

Technical communication 0133EN

Plug for the pressure test of the system.

Manchette pour pression.

Пробка для испытания системы под давлением.

PRODUCT CODE SIZE

H163Y023 1/2”M 10 100
H163Y033 1/2”M 10 100

H165

Technical communication 0133EN

End cap.

Bouchon.

Концевая заглушка.

PRODUCT CODE SIZE

H165Y002 20 10 250
H165Y003 25 5 200
H165Y004 32 1 100
H165Y005 40 1 50
H165Y006 50 1 50
H165Y007 63 1 30

H166

Technical communication 0133EN

Electrofusion sockets.

Liaison électro-soudable.

Муфта электрической пайки.

PRODUCT CODE SIZE

H166Y022 20 5 100
H166Y033 25 5 50
H166Y044 32 5 50
H166Y055 40 5 50
H166Y066 50 1 30
H166Y077 63 1 30
H166Y088 75X75 1 30

H173

Technical communication 0133EN

Stop valve with screw-down shut off.

Robinet d’arrêt avec presse-étoupe.

Винтовой запорный клапан.

PRODUCT CODE SIZE

H173Y022 20 1 50
H173Y033 25 1 40

H173A

Technical communication 0133EN

Stop valve with screw-down shut off chrome 
plated surround and cap.

Robinet d’arrêt avec presse-étoupe avec rosace et 
capuchon chromés.

Винтовой запорный клапан с хромированными 
розеткой и колпачком.

PRODUCT CODE SIZE

H173AX023 20 1 50
H173AX034 25 1 40

H173B

Technical communication 0133EN

Stop valve with screw-down shut off chrome 
plated surround and handle.

Robinet d’arrêt avec rosace et poignée chromée.

Винтовой запорный клапан с хромированными 
розеткой и ручкой.

PRODUCT CODE SIZE

H173BX024 20 1 50
H173BX035 25 1 40

H174A

Technical communication 0133EN

Chrome plated surround and cap for H173 stop 
valve.

Rosate en capuchon chromé puor H173

Хромированные розетка и колпачок для 
запорного клапана H173.

PRODUCT CODE SIZE

H174AX001 - 1 -

H174B

Technical communication 0133EN

Chrome plated sorround and cap, stem extension 
and chrome plated hand-wheel, with red and blue 
indicators for H173 stop valve.

Rosace et capuchon chromés, axe prolongateur 
et volant chromé avec signalétique rouge et bleu 
pour H173.

Хромированные розетка, колпачок удлинитель 
и ручка-маховик с красной и синей вставками-
указателями для запорного клапана H173.

PRODUCT CODE SIZE

H174BX001 - 1 -
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H174C

Technical communication 0133EN

Sleeve and stem extension for H173 stop valve.

Prolongation d’axe et presse-étoupe pour H173.

Втулка и удлинитель для запорного клапана 
H173.

PRODUCT CODE SIZE

H174CY001 - 1 -

H200

Technical communication 0133EN

Welding machine with box and accessories.

Pince à polyfusion avec accessoires.

Сварочный аппарат в чемодане с 
принадлежностями.

PRODUCT CODE SIZE

H200Y001 20-25-32 1 -

H201

Technical communication 0133EN

Giacogreen pipe cutter.

Giacogreen coupe-tube.

Резак для труб Giacogreen.

PRODUCT CODE SIZE

H201Y001 0-40 1 -

H202

Technical communication 0133EN

Repair holes die.

Kit de rèparation.

Матрица для заделывания отверстий.

PRODUCT CODE SIZE

H202Y001 - 1 -

H203

Technical communication 0133EN

Set of 20 PP-R plugs.

Set de 20 bouchons.

Комплект из 20 полипропиленовых пробок.

PRODUCT CODE SIZE

H203Y001 - 1 -

H205

Technical communication 0133EN

Welding machine for H166.

Ensemble à souder pour H166 avec sac.

Сварочный аппарат для H166.

PRODUCT CODE SIZE

H205Y001 - 1 -

H180

Technical communication 0133EN

Water hammer damper.

Amortisseur de coup de bélier.

Амортизатор гидравлического удара.

PRODUCT CODE SIZE

H180Y004 - 1 10

P53

Technical communication 0133EN

Welding tool.

Embout pour polyfuseur.

Сменные нагреватели к сварочному аппарату.

PRODUCT CODE SIZE

P53Y002 20 1 -
P53Y003 25 1 -
P53Y004 32 1 -
P53Y005 40 1 -
P53Y006 50 1 -
P53Y007 63 1 -

P12H Spare bonnet assembly 1/2” for H173.

Presse étoupe de recharge 1/2” pour H173.

Запасной винт 1/2” для H173.

PRODUCT CODE SIZE

P12HY001 1/2” for H170 1 -
P12HY003 1/2” for H173 1 -


